
Wissekerke 1. 47 . 

(ook geldig voor 1.67c, Kamperland en 1.67d, Geersdijk). 

1. az da ke ... . kans - an ste.kf0gal zi.a - dan bEnza 
ban:l .wt ' 

2. ma kamaru.at IZ da blun1an g-tffi.._ bagi.t 'x 

3. nu sprnaza nimE dan meT, mafinas - of : mafinan 
4. spit 'x IZ mu.lak wre.rak 
5. :lp dat sXrp kre .ga ze basXrmal bru:at 
6. da timarma.n l>.ijän sphntar rn zän viiJar 
7. da sXIpar hkta zän hpan u .f 
8. In di fabri.k I§ nEks ta zi:n 
9. kum az i.r maiJ ki.ntTjx -

10. I bre ... . s I g,e .f as fi.r g-~lE . zam bi:r l g-~lE.fis ! 
11. briiJ ü.nz as twrT kilo keT.izn (krieken niet 

gebruikt , ook geen dim . v . kersen) 
12. zoo me .tar vyvan dri ka.n: - of : flresn win 

yXadr:liJkan I litars I 
13. Ei drET.igda min - of : W:lu ma slET, mEjiJ knipal 
14. rk re zaiJ kni.a g-~azi : a 

15. 1 vastelavonel niet gebr. 1 w:lr nife . mi g-~avi :rt' 

16. r~ bE ... m bli.a dak ni me.sn me.g-~ag-~re .... bEn 
17. 'rk ret ni Xadre ... o ... . a (Kamperlandsch : u T.ar ) 
18. wijET.itat XadET , - dijatiT kumt 

19. IJkupaspi.na - nreTtn - of : kupaspinceTtn -
kupasprnvre.g-~ar 

· 20. am preti - an mAsa (vrouwenkapsel) - ban:lT,wt' 
an wre .ja - pa .... dastu.l - · an ET .g-~x - am pyt - of : 
aiJ kik ar (jongeren) - an yl (kleine vlindersoort) 
a vhndar (grootere vlindersoort , jongeren) 

21. di kce .... ral- of : di vË.int de .jr.al da wreralt freXta 
22. rk sa ... ja krET.ltjas Xe.va 
23. éEIJalant lET. (t ) fe. :lT.uwa sXe.pan :lfbre.ka 
24. Ijre ... .i fä.n zä le.ivan Inz am be.it Xakre.igan 
25. g-~e.f man as twE briT.a sth.anan - bri.ar - da 

bn.asta 
26. da stä.mbeTlt stre .... tre ... nimE 
27. di vË .nt - of : di ma.n re ... .id an le .van az aiJ 

gruT.atan I:ar 

28. ly.sifre .r IZ nijin dan e.mal gable.va 
29. da sXoT.lkrndarz brn me.ta m1.astar nre (da) zi.a 

ga wiTst 
30. rkan tuo ni kuma vo .aklre ... :r ban 
31. da b1.astan dri.IJka grre .... X li.nzre ... tme.l 
32. rka. ni XE wce .raka- rjET, pi.n in zaiJ ke.la 
33. du. - of : ste.ik az an ste.il rn dim be.izam 1 Kam-

perlandsch : am 'bambus 1 

34. nr - me.ta ke.gl§ uoT.rtar nimE giaspe.ilt 
35. alo - kre. a twrk1.ar apa garoT.pa 
36. di pe .r Iz ni ripa - di zrta n:lg wrta zre.tTjaz In 

I 'kbky.s I 
37. za bEnEtlä..ntu. 

38. ~re ... .itan Last saiJ greT.lt re T.lap :lpmre ... . kx 
39. 1 za.t noT.xt fa.ra briiJx 
40. ziz dan reTlt fan dar mre Tlakwit 
41. da man m:l fo ... zan vra.wa zArag-~a 
42. rn da sXreTlda zwrema rs Xavre ... :rlak 
43. ijrso streT.rak- rjE . fe . prET.s 1 ijrz am wrmbruk 

= een opsn,ijer (Kamperl.) 1 

44. UIJS ffi:lta dE dan ce.lt fan re. ren jMldar dan 
ä..ndaran reT.lt 

45. relapta breT.d az :lphXta 

liL- 3. 

46. Û.IJza mresalET.r rsuT vret az am be.r - of 
azan vreT.raka - of : rs m:ldarvret (Kamperl . ) 

4 7. za wreta darurn witfa.sta kan sprllJx 
48. da boTmkwe.kar za dam boT.m rnta 
49. duwi.astrE.m rs tu - of : da blmdn as tu. I Vf.nsler 

niet gebruik·t I 
50. za ly.ja voc. da kre.raka 
51. an spra.jx - pytavrel - of : krkant (jongeren) -

varspra.jx - ytspra.ja - ytbra.ja - vardar vartreTla 
(verspreiden) - kla.r mre .... ka - mrspra.ja (mest 
u·itspreiden) 

52. di vra.w a .itar re .... r lE.t3 kmpa 
53. za va.dar a.itn zre.._z jETr nE sXoJa lE.ta g-tE 
54. rk redn ufXarre .... ja - zu lre .... ta laiJstwre .... tar ta 

!:) ... . pan 

55. VET.la vET,azn zija i.r ni fe.i 
56. ET.rda putu bEni fe. wreT:rt - k0lsa putn (inleg­

potten , meer gebr. dan "aarden" ) 
57. da sXLtar stre ... . d rn dan re.~.:rt' 

58. rmre ... :rta rst n:lX ta k::>.ut urn ta k:esabaln (meis-
jesspel) 

59. di kre.sa g-~e.fe. - of : n-:>ga ve. liXt 
60. i tr::>k an dat pre .... rt-~ san st;:e ... . riti 
61. t'u .n - of : vrugar kwc:e ... . ma jAldar i.r u.la jce .... ra 

nE da mart ! katTxje .nsa (Kortgeensche ) ma.r-~ti 

- kasplE .nsa (K olijnsplaatsche) ma.r-~t~ I 
62. da do.mani zE.i datan r.ara v::>lmakt rs 
63. ja za.g ma wre mre ... ja ZET,i nrks 'te.gä man 
64. da zwE.ly.ws - di za g-~::>Tuw varumkuma 
65. g-~re ... . ja vandre .... g-~a ni kre .... arti 
66. e.taza ::>k Xrre .... X kre .... as 
67. za mo.utar IS kaput - ijiZ blyva ste.ikx 
68. trz a wre.raman daXawrst- ren trz än zaXtn f:T,vnt 
69. da frentT(X )j ... x l:lpt ::>p sam blu.ata vu.tn 
70. drT rz ä sXo.ra rn da ka.na 
71. rk w::>.uw data p:lst ma.ar am bri.f bruXt 
72. rk re pi.n a man a:rta 
73. rka.n meT , Xrn dwa ... sa mre.nsn umg .. re .... 
74. nre ... . sXuftit spanama(n) tpce .... r-~t-~ fo. da ni.wa 

ka.ra 
75. rk re am bEt-~jx ko.u sa - vä. vo.u dane.itn a. 
76. da z0.na van da koc.unaiJ rz uk s:llda .... t Xawrst 

- s::>lda .... tn 
77. We.tT(X)j ... a g1 méÈ.nS - dij a pilabo.ga mf:T,kt 

I W0.lli I 
78. di ro.zn éË .n laiJa do ... arns 
79. rk Xab.var nrTks fan 
80. tki.nt (X)jr waz duT,at fo.w asat kuna d:l .apa 
81. zan uT.aran ffi ... n zan ::> .g-~n l:l .apa 

82. dar d:lXtartxja rz m eT.jan kAraftXjr nE tb::>s 
Xag-~ffi .... urn brÊ.m ta trrekan 

83. dar rz än sp:l.rta van di ladar 
84. wa brAlda dr vffi .... nt - wa scetani am brek ::>p -of: 

a muiJd o .pn 
85. da m re.nsn z::>Xtnijä. .ndarz daiJ gre.ld ren ril5dum 
86. dar m u ... nd (Kamperlandsch) - of : IDUIJkt (hier) 

rz dr::>.ga van dn d::>st 
87 . di wreXt luT.ap krum - zo rst an umwreX(t ) 
88. rkuXt fo. da k la .xna krnd an trumaltXjr 
89. dam buk rs Xast::>~rava d0jaiJ ku.sta rn ta sirkan 

33 



90. zä litXja - of : va.afja - of : deJ.ntji (arch.) was 
kar-~t-~ éEIJ gu.t 

91. In da lumar - of : da sXre.L. Izd brest 
92. ä sXAtar muT Xu.t k0.na miki 
93. zuk az na man û.t 
94. Ik we .it ni waj akan m u X a zuka 
95. aiJ ku.la kreT.ldar IS Xu.t fo. tbi:r 
96. rk must usablu.dri.IJka - urn stre.rakar ta 

uarn 
97. rk mu rast at fû:r m da sta.l briiJI- of : kry.ja 
98. mam bru:r waz mu:a 
99. da mreTla~bu:r ma.kt an raln tu:r - of : aiJ 

gruT.ata rû.nta 
100. da ka.ramreTlak rz dA.n ren zy:r - sti.rtn dar 

ma.L meT frum 
101. wa- of : ma za.uwa- of : û.nsa.uwa di pit rn an 

y .ra VUl kA~ .n re - of : kM .na go.ja 
102, daz am prasisa vreTint - trz an siTkyTra vrent 

("Secuur" niet gebr. voor zaken) 
103. i kum noT.1t amanyta ta lre.L.ata 
104. rn ita.hja bandar breragan di(ja) vi.r spu.gä 
105. dAraf ja dre.L ap da.wa 
106. Im we.maliiJa - of : we.maldriJa dajre.za ä strk 

fan da brAg-~a g;avre.ra 
107. ja mu.Ltat kaXaltTji van ûnz rs kuma k0:ra 
108. ijrs fän l0.van gakuma meT.jaiJ g;u.ja kwak 

srentn - of : meT.jn du.ta srentn - of : meT.jiJ 
gu.ja pa.r-~t-~amaneT, 

109. di d0.ra - rs fan b0.kanawt Xama.kt 
110. äiJ gatra.wda vra.wa mu k0na nu-~j1 
111. rk re. i.r g .. as Xazu.1t- mre twas XriJ gu.t sre.L,t .. 
112. da braT.war za.i datat naX da di.ra rs - urn ta 

baT.wan 
113. baka - 1~ baka - j.Li bakt'-~ - i bakt'; - baktn -

û ·IJ z bak a - of : mam bak a - I~ bakta - j .Li bakta -
i bakta - Û.IJZ - of : mam baktn - man ffiiJ 
g;abaka 

114. 1~ bit- j.Li bit- i bit- Û.IJZ - of : mam bi.ja­
bi.a man- I~ boT.w- rk re gaboT.j1 - boT.jr zAldar 
ak 

115. trz aiJ klrent .. j.La ma trz än fLntXj.Lr 
116. ja ka.n i.r a.jarz ap da maT.rt krig-~a 
117. 1jreT.i XazreT.i datn uman dLIJka za 
118. da ma.L.it sa.L.i datn g .. lik a. 
119. da wre.L. vyf prizn 
120. ûndar di.m boT.m - of : dija.L.ikaboT.m liga 

ve .j a.L .ik als 
121. twa.tar za g-~a ko{,ka - tko{,kt a. 
122. tuT.Ijiz noXru.n - trz nag ma pas Xamu .. jt 
123. majanre.za mre.L.kaza meTtXe.(l) val).: a.i 
124. da boT.mtXji za dre.L, mu.lak0-~.na gru.j1 
125. din do.manijre.L.i Xuja win 
126. Û.IJZ aT,uw ys rz ufxabrä.nt 
127. da mreTlak spat- of : lupt yta ku.ja zan reT.ldar 
128. da kustar ly.jta kluka I krys I krysan I 
129. dreTraman van da krywre.L.gan - bygä van da 

vraXt 
130. di twe. dre.tsars - di kwre.Lma na bytn 
131. zre am bunt rem bla.w g-~aslo.gä 
132. da sa.us rz am brtTXj.LI flaTuw 
133. da snrT.aw la.L.i drka 
134. trz an e.L,waXa.L.it XaleT.ja dak ja g .. azLn re 
135. ni.puT,art u.ar nu JT,alama.L.la ani.wa stat 
136. du.a- 1~ du.at- j.Li dutat-~- i- U.IJZ (arch.) -of 

ma du.at- j.LAldar du.at- zAldar du.at- rk deT.it­
j.Li deT.1t- û.nz- of : ma- jAldar- zAldar deT.jat­
de. 1~ dat - deT.jant mreT - deT.ja zAldar at mreT 

137. daT.pa- daT.pkh.at- daT,apbrekan- da saldaT:tn 
138. du.sa - i. du.st - i du.sta - rjre.1 Xadusa 
139. brTnd1 - 1~ brnt - j.Li bmt - i bmt - ma b1Tnd1 -

jAldar brTnd1 - zAldar brnd1 - brntn - buntn - rk 
re g-~abunda 

140. Locale landmaten : ë ru.wa- gamret- gameT.ita 
men kent hier Blooisch en Schouwsch gemet; 
oppervlakte ? 

141. Waternamen : da kre.k1 - da kuma (groote 
pla8) - da ?IT .1 

De naam van deze gemeente in haar e1:gen dialect is gars'di.k (gemeente : wrskreTraka of : tdArap) 
De inwoner8 heeten da gars'dikanre.L.rs 
Hun bijnaam is garz'di.ksa stu.pasXitars of fi'jre.L,na (beteekenis ?). 
Aantal inwoners op 31-12-30 : 357. 
Voornaamste gezindten : Ned. Herv. en Geref. kerken (nadere cijfers niet bekend). 
Taaltoestand. De voornaamste \vijken zijn atArap - da kiT.1ta voor Geersdijk ; da ku.j1 voor Wisse­

kerke; struT.adArap - tplÜIJkadArap - dû.nrAsta - 'lilo voor Kamperland. 
Er bestaan geen locale verschillen, ook niet tusschen Geersdijk, Wissekerke, Kortgene en Kamperland. 

Wat deze laatste plaats betreft, wijzen de zegslieden echter op het bestaan van den glottisslag dien zij. 
niet gebruiken ; bv. ä lre?ar ba?ja te. mre sy?ar -weT?jr 

De bevolking leeft van landbouw en veeteelt. 
Er werken enkele menschen aan een garnalenfabriek in Geersdijk. Enkele van elders ingekomen intel­

lectueelen spreken beschaafd Nederlandsch ; de inheemsche bevolking spreekt alleen dialect. 
Zegsl-ieden. I. Louwerse, Willem-Marinl}-S ; bijna 11 j. ; hier geboren ; heeft steeds hier verbleven ; 

V. bakker ,van Wissekerke, M. van Middelharnis ; spreekt steeds zijn dialect. 
2. Bosselaar, Jozias; 13 j.; hier geboren; heeft steeds hier verbleven; V. landarbeider, van Kortgene, 

M. van hier ; spreekt steeds zijn dialect. 
3. Tramper, Cornelis; 12 j.; hier geboren; heeft steeds hier verbleven; V. landbouwer, van 's-Graven­

polder, lVI. van hier ; spreekt steeds zijn dialect. 
4. Looff, lVL-A. de; 35 j.; geboren te Kamperland; hoofd der school te Geersdijk; heeft steeds hier 

verbleven; V. van Wissekerke, lVI. van Kamperland; spreekt gmvoonlijk buiten de school een tusschenvorm 
van dialect en beschaafd Nederlandsch. 
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